28 Maggio 1999

Il giorno 28 del mese di maggio 1999, alle ore 20.30 presso la sala convegni del Centro Polivalente di Vergnasco (BI), si riunisce lí assemblea del consiglio direttivo con il seguente ordine del giorno:
1-Iniziative accoglienza 99; 
2-Raccolta adesioni per organizzare gli autobus per accogliere minori allíaeroporto
3-Pratiche da espletare presso le questure per il permesso di soggiorno
4-Programmi manifestazioni gruppi
5-Reperibilità interpreti 
6-Gestione contabilità dei gruppi
7-Relazione dei medici commissione Smile Healt sul progetto “Spirulina”
8-Pacchi farmaci, reperibilità medici dentisti e medici oculisti
9-Varie 
Presenti i capigruppo di: Biella, Valle Elvo, Vergnasco, Mongrando, Salussola, Trivero, Valsessera, Vigliano, Serravalle, Valduggia, Valsesia, Trino, Casale, Motta, Canelli, Vercelli, Cherasco, Guarene, Casorzo, Cossato, Castagnole, Canelli. 
Presenti i segg. membri del direttivo: Barazzotto, Foglia, Cappa Ozino, Franchino, Costanzi, Guidolin. Assente: Caucino Carla. Sono anche presenti per la Commissione medico-scientifica i dottori : Balbo, Barberis, Mannini. Il Consiglio può deliberare.

1) Viene consegnato a tutti i capigruppo un dischetto contenente 4 file:
- verbali di assemblea;
- stampa carta intestata;
- contabilità dei singoli gruppi: la chiusura dei bilanci è fissata per il 30 settembre per cui il file sarà riconsegnato alla segreteria, debitamenta compilato, ad ottobre e, in seguito, tutti i bilanci saranno resi noti;
- elenco ufficiale iniziative di accoglienza 1999: tre bambini non arriveranno per rinuncia delle famiglie díorigine e non possono essere sostituiti per cause burocratiche (gruppi interessati: Trino, Motta e Valduggia); ad oggi ci sono tre bimbi “jolly”( uno gr. Serravalle e due gr. Biella) i cui eventuali spostamenti dovranno essere segnalati il giorno successivo allíarrivo alla questura di competenza ed al Co.Min.; per i bimbi al primo ingresso sarà compilata la scheda personale da Svetlana Poslednaya.
2) I famigliari che intendono andare ad accogliere i minori del primo turno, devono notificarlo al capogruppo e questi al vicepresidente Foglia entro il 7 giugno; le adesioni per la partenza o per il secondo turno di arrivi saranno notificate in seguito. Líassemblea delibera il costo di tale servizio in L..20.000 a persona, esentando il capogruppo o un suo sostituto. Su ogni pulman ci sarà un responsabile (con il cellulare) che si incaricherà di far firmare il documento di presa in affidamento del minore.Il gruppo di Cherasco ha il pulman autonomamente e quindi si gestisce. 
3) Dalle questure risulta che per i permessi di soggiorno sarà necessaria la seguente documentazione:
- compilazione del modulo fornito dalla questura
- fotocopia del passaporto e del visto del minore (interpreti ed accompagnatori si recheranno personalmente in questura)
- fotocopia della carta díidentità, in corso legale, del capofamiglia.
4) Ogni capogruppo dovrà far pervenire il programma con le varie attività (gite, feste, manifestazioni ecc. con relative date) , via fax, a Foglia al fine di stilare un calendario generale. 
5) Si ricorda che gli interpreti devono partecipare attivamente alle varie attività programmate; inltre devono essere sempre reperibili: si possono allontanare per un giorno solo dopo richiesta al capogruppo, per piÐ giorni devono avere líassenso anche dal fondo I.C.H (queste norme fanno parte del regolamento che dovranno firmare presso líI.C.H. prima della partenza).
Líassemblea delibera di dotare ciascun interprete di un cellulare a scheda.
Bisogna trovare una sistemazione per líinterprete dei “due mesi” della provincia di Biella.
6) Il revisore dei conti Guidolin chiede che la contabilità dei gruppi sia tenuta con maggior rigore e precisa che devono comparirvi tutte le entrate e le uscite con le relative datazioni (comprese quote viaggio,tesseramenti, pacchi farmaci ecc.); per le uscite deve essere allegata la documentazione.
Il presidente propone ai capigruppo di far firmare, per approvazione, il bilancio alle proprie famiglie; la proposta è accolta. 
7) Il dott. Balbo fa una breve relazione sul progetto “spirulina”.I bimbi coinvolti nella sperimentazione, circa 200,. provengono da Rovenskaja,Babici e Braghin; essi saranno sottoposti ad esami spettrometrici in patria (partenza e arrivo) e ad analisi del sangue autorizzati in Italia(il giorno successivo allíarrivo e quello precedente la partenza).Tutto ciò secondo gli accordi tra la nostra commissione medica e le autorità Bielorusse coinvolte. Svetlana Poslednaya ha líincarico di contattare le famiglie Bielorusse interessate e spiegare loro il progetto.Ancora Balbo precisa che i prelievi di sangue potrebbero essere fatti autonomamente da ogni gruppo purchè sia diponibile personale idoneo. Il capogruppo Barberis chiede che Balbo invii per fax líelenco dettagliato degli esami necessari. Líattuazione del progetto verrà meglio definita successivamente via fax tra il dott. Balbo e i capigruppo coinvolti. Líassemblea prende atto.Viene proposta la spirulina contenuta in cioccolatini ma allíassaggio risulta poco appetibile, si dovrà cercare uníaltra soluzione.
8) Líassemblea decide di ripetere i progetti riguardanti i pacchi farmaci, i controlli dentisti, e oculistici (questi ultimi su richiesta specifica).
Il dott. Platini sarà il responsabile per il pacco farmaci il cui costo unitario è stabilito in L. 60.000, una eventuale maggiorazione dello stesso verrà sostenuta dallíassociazione e non dalla famiglia ospitante.
Il dott. Barberis si incarica di organizzare i controlli dentistici per tutti i bambini della provincia di Biella mentre per i controlli oculistici è disponibile la dott.ssa Celesia Per la provincia di Vercelli si è resa disponibile líA.S.L.; le altre province si attiveranno.
9) Líeconomo sig.ra Franchino raccomanda di specificare sempre sui bonifici il nome del gruppo. 
Il presidente comunica che sarà ospitato a Vergnasco il dott.Andrey Bogdanovich pediatra .

Esauriti i punti allíordine del giorno, la riunione ha termine alle ore 23
